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JESUS EN EL HUERTO —soapm-:sa m; LOS: mm’os.—pmsxon DE .TES(S‘S.—ES =
CONDUCIDO & CASA DE ANAS Y DE ALLI X LA DE’ CAIFAS.—NEGACION DE
SAN PEDRO.—JESUS ANTE PILATO. —pREFERENcm‘DAoA.A BARRABAS. | .o

1. Cuando Jesis hubo dicho estas cosns salié con sus dxsclpulos de’Ta
otra parte del arroyo de Cedrony donde habxa nn huerto en el cual entrd

élysusdxsclpulos.‘ S N LR LA
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o2 Judas que le” vehdin, conocia tambien aquellugnr, porque Jestis

: ‘habxa ido alh muchas veces con sus discipulos (2).

'3, . Jadas, pues, habiendo tormado ¢consigo una compaiiia de soldados y

"~ gentes enyiadas por los principes de los sacerdotes y los fumseos, vmo alh
~con linternas, antorchas y armas; ~% = ™ =y =

4, “Mas Jesus, gue-sabia-todo lo que habm. de suceder. se adelantéyles
dijo: jA quién buscais?

5.. Ellosrespondieron: A Jesis Naznreno Jesus les (.110 Yo soy Y Ju-
das, que le entregaba, estaba también con ellos; -

6. Luego, pués, que Jests les dijo: Yo soy, ellos se echaron hﬁcm atms
Y cayeronen tierra (3);

7. Ll volvi6 & preguntarles: ;A quién bnsczus‘2 Yellos dijeron: A Jesus

. Nazareno.

8. Jesis les respondid: Os he dicho que yo soy; puessies 4 mf 4 quien
buscais, dejad ir 4 estos;

9. Para que se cumpliese la palabra que leo De los que me disteis
ninguno de ellos perdi.

10. - Entonces Simon-Pedro, que tenia una espada, la.sac6 6 hiri6 & un
siervo del Pontifice, y le cortd la orcja derecha, y el siervo se llamaba
Malehd (¢},

11. Mas Jesis dijo 4 Pedro: Mete tu espadaen la vaina; ;No es preciso
que beba el eiliz que mi Padre me ha dado? (4).

12." Los soldados y su capitan, con las gentes enviadas por los judios,
prendieron 4 Jesds y lo ataron,

13. Ylo llevaron primero 4 Andis porque era suegro de Caifis, el cual
era Pontifice en aquel afo.

14. Y Caitis era el que habia dado el consejo d los judios: Que conve-
nia que muriese un hombre por fodo el pueblo ().

< (a) Véase mas arriba v, 65-71 y Mdrcos x1v, 18. Se ve en Ju-

~ das un hombre largo tiempo vacilantepero que al cabo llega 4 de-
cirse: decididamente este hombre es un impostor. (Véase mas ar-

riba xir, 2, nota 6.) Esta traicion patridtica de Judas es un testi-
monio terrible contra Jesiis. Ni el Jesus de Renan, ni el de Strausy

escapan 4 este testimonio; mas considerando 4 Jesiis un ante-Cris—
0, como le concibé yo, “la moralidad del Maestro queda- & salvo
“aunque Jadas quede disculpado. Jesxia era demasmdo grande para

ser comprendido. i ,
“(b)  -Admite 1a sbrpresa. La ca1da es demasmdo

e} - Chiste de mal gcnero G LT R : i =

" (d) - Véase' Mateo, xxvr; 52; 14 reﬂexion’ es muy diferente.”
“ (e) " Véase mas arriba la nnta x1, 48-50. Aqu{ Caifis razona y
habla segun las ideas del evangelista; - parece, decir que ddndose
Jesiis por el Mestas y pudiendo esto despertar la cdlera dz2Roma
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15. Sin embargo, Simon-Pedro siguié & Jesas como tambiep otro dis~
_¢ipulo, que siendo conocido del Pontifice entrd con Jesis en el atrio del

Pontifice. TP A M g At e o

16. Mas Pedro estaba fuera 4 la puerta. Entonees salié el otro discipulo
que era conocido del Pontifice y le dijo 4 la portera que dejase entrar a,
Pedro.

17. Y esta criada portera dijo 4 Pedro: ;No eres td tambien de los dis-
cipulos de ese hombre? f2| respondié: No soy.

18. Los siervos y las gentes que kabian preso é Jesi$ estaban 4 la lum-
bre y se calentaban porque hacia frio. Y Pedro estaba tambien calentdn-
dose con ellos. :

19. Entonces el Pontifice pregunté & Jesis sobre sus discipulos y sobre
su doctrina.

20. Jesis le respondic: Yo he hablado pablicamente 4 ‘todo el mundo;
siampre he ensenado en la sinagoga y en el templo 4 donde concurrian
todos los judios, y nada he bablado en oculto (/).

21. ;Por qué pues me preguntasd mi? Pregunta 4 aquellos que me han
oido para saber lo que yo les he dicho. Ellos son los que saben lo que yo
he ensefiado (g).

99. Cuando esto hubo dicho, uno de los oficiales que estaba pre-
sente dié una bofetada 4 Jesis diciéndole: ;Asi respondeis al Pontifice?

93. Jesis le respondié: Si he hablado mal, da testimonio del mal; mas
si he hablado bien, jpor qué me hieres?

es wecesario sacrificnrle en bien de lo “paz piiblica. Testimonio
muy ventajozo es este para los cristianos del afio 71 al 100, pero
que no esti menos en flagrrante contradiceion con el verdadero ca—
chetor de Jesits, con sus palabras y con la naturaleza de la acusa-
cion.dinmetralmente opuesta, dirigida contra él por los sacerdo—
tes. (Véase mas abajo 20, 33-34, 36 y Lic. 11, 52.)

(/) Aqui solo se teata de doctring; ni una palabra de mesia-
nismo: dirfase que entre Caifas y Jesis, pontifice el uno y profeta
el otro, no existe dnda alguna sobre este punto. El Mesfas no es
un rabino: toda confusion es imposible; mas ahora bien, descartada
la mesianidad personal de Jests, squé queda?No serd de haber
predicado la moral, curado los enfermos, lanzado los demonios,
preconizado la penitencia y.las buenas obras, de lo que se le puede
hacer un crimen, es de trasformar la opinion del Mesias-rey en
una teorfa social que se dirigia nada menos que & destruir el poder
sacerdotal y 4 debilitar el celo patridtico de los hebreos. (Véase
mas adelante, 36, Mireos, xv y xv; y Lie, 11, 52.) \

(g) Reflexion justa: eranecesario empezar por abrir una infor-
macion y citar testigos. “
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94. Y Ans lo envid atado al'pontifice ‘Caifds, ~ ° TP ke
25. . Y 'Simon-Pedro estaba de pié cerca del fuzgo calentindose, ¥. .

" algunos le dijeron: zNo eres ti tambien desus ‘discipulos? Y él negd di= ..

PO -
i - 4

ciendo: No soy. " . o0 1 ‘
- 96. " Entonces una de las crindas del Pontificd queera parienta de aquel
4 quien Pedro habia cortado la oreja, le dijo: ;No te vi yod tien elhuerto
con ese hombre? e it

927. Y otra vez negd Pedro, y luego canté el gallo. g E0) :

98, Y llevaron pues & Jesds desde casa de Caifiis al pretorio. Era por
la mafiana y ellos no entraron en el pretorio por no contaminarse y poder
comer la Pidscua. z srbe ;

99. Pilato, pues, salid fuera y les dijo: ;Cudl es el crimen de que acu-
sais & este hombre?

30. Ellos respondieron: Si este no fuera malhechor no te lo hubiéra-
mos entregado. ' .

31. Pilato les dijo: Tomadley juzgadle alla vosotros segun vuestra ley.
Mas los judios le respondieron: No nos es licito & nosotros matar 4 nadie;

32. Paraque se cunmpliese la palabra que Jesis habia dicho cuando se-
fialé de qué muerte habia de morir. 0,

33. Volviendo pues Pilato @ entrar en el prutbrio y habiendo hecho
venir 4 Jests, le dijo: jEres ti el rey de los judios? (&).

31, Jests le respondio: jDices ti eso de ti mismo, 6 te lo han dicho
de mi? (7).

35. Pilato respondid: ¢No subes ya que yo no soy judio? Los de tu na-
cion y los principes de los sacerdotes te han puesto en mis manos: ;Qué
hag hecho?

(h) Pilato razona de distinta manera que Caifas y va derecho
al asunto. La doetrina de Jesis inquieta poco & Jos- romanos: lo
que les preocupa es el Mesias (ver 4 Tacito), 3y Jesds pretende 0
10 ser ese Mesias? Esto es lo que pregunta Pilato. Si Jesusdice que
si, él obrard; sino, él nada tiene que veren esta cuestion, esto toca
4 los judios: Juzgadle sequn vuestra ley, les dice. :

(i) Jesits comprende muy bien la intencion de Pilato, y res-
poride: gDices ti eso de ti mismo?... Y en vista de la contestacion .
de Pilato, afiade porun juego de  palabras que solo es jrey de la
perdad!... o cual, el gobernador latino jhzga, con razon, comple-
‘tamente inofensivo. oA SIS TEDT o

" Esto es Yo queé dice el cuarto’ Evangelio, lo queno se encuentra
en los otros tres, y sin embargo no: le impide concluir como los
otros la mesianidad, y una mesianidad mas grande todavia, -la,
divinidad misma de Jesis. (Véase mas adelante, xrx;+3, y mas
arriba, 1, 1-14.) T e P
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36.. Jesisle reapondxd Mi reino no es:de este munda (7). Si de este
mundo fuera i reino,umis gentca hdbrmn peleudo para que-yo no fuera
entregado & los judfos, mas-mi reino/no es de aqui-

37. Pilato entonces e dijo:;Luego ta eres rey? Jesus le resporndm T4
dices que; yo soy reys Yo -para-esto-naci y para esto vine al mundo,
para dar testlmomod la verdad todo el que es d.e la verdad, escucha
mi voz.

38. . Pilato le dijo: bQue cosa es la' verdad? Y hablendo dicho estas pa-
labras salié otra vez & los judlos y les dijo: Yo no hallo ningun crimen en
este hombre ().

'30. - Mas como €s la costumbre que os suelte un criminal. en la fiesta
de Pdscua jnuereis que os suelte al rey de los judios?

40. Entonces volvieron 4 gritar todos sliciendo: No 4 este, sino 4 Bar-
rabds. Y Barrabds era un ladron (7). - t

(7) 2 reino no es de este mundo.—Con el ausilio de la hip6-
tesis espuesta (Lic.,11, 52 yalcbz passim), sobre la teoria de Jesus
- respecto al Mesias, este pasaje se hace perfectamente inteligible.
#Bres ti el Mesias judio? pregunta Pilato, es decir, jeres i rey?
0 en otros términos, ztu mision es politica? No, dice Jesus, yo no
creo er el Mesias de los fariseos, yo predico la reforma religiosa y
social (véase Mirc., x1v y xv). Jests es, pues, inocente ante Pilato,
pero mucho mas culpable ante los sacerdotes cuyo patrimonio ata-
ca asi como sus mas caras supersticioues
&Qué quiere decir esto: Mi reino no es de este mundo? Debera
creerse que Jesucristo al hablar asi atendia solo al érdenespiritual?
Jmposible. Yo prefiero creer que ha querido decir: Mi reino, esto
‘es, mi gobierno, mi sociedad no es.de este érden de cosas, (= zwwron
mope), DO es de la especie de los gobiernos actuales (véase mas ar-
riba, xv, 17). Despues de todo, esto sera un ejemplo entre tantos
‘del peligro que ofrecian las proposiciones generales ¢ mal defini-
das, puesto que puede decirse de-ellas todo lo que se quiera. Hay
una porcjon de pasajes que-se pueden interpretar de mil maneras,
4 causa del sentido multiplede sns términos. Los partidarios de
la- teocracia asf como los eristianos que quiet'en la -g2paracion de
“lo temporal y de lo espiritual, pueden encontrar aqui argumento
-en pré de sus opiniones. * 4
(&) - Justificacion de Jests por Pilato, como Jeremias (xxvr, 16).

() Jesis y Barrabas, véase Levit, xvx, los dos machos de
wbxio et e « :
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